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HAYVANCILIKTERIMLERI ILE ILGILi
BiR MAKALE VE BAZI
KUCUKBAS HAYVANCILIK TERIMLERIMIZ:

Yrd. Doc. Dr. Nergis BIRAY 2

Hayvancilik terimleri, bash bagina
ele alinip iglenmis bir konu degildir. Tir-
kiye Tirkcesinde yapilmig belirli bir ¢a-
lisma olmadigr gibi, Turkiye Turkcesi
agizlarindaki kullaniglar da tam olarak
tesbit edilmemigtir. Bu terimlere, sadece
agizlar uzerinde yapilmis caligmalarda-
ki derlemelerde rastlanmaktadir.

Tirk insanmmmin yazili kaynaklarla
da tesbit edebildigimiz ilk dénemlerden
itibaren hayvancilikla ugrastign malum-
dur. Hayvanlarla o6zellikle deve, at, kii-
clikbag ve biiyiikbas hayvanlarla ilgili bu
maceramiz asirlardir devam etmektedir.

Kiigiitkbas hayvanlarin hayatimiz-
daki yeri sadece onlari beslememiz; et,
siit ve diger uriinlerinden faydalanma-
mizla simirh degildir. Biz sevdigimiz in-
sanin gozlerini, “koyun gozlim” 3 diye ni-
telendiririz. Gozlerini kisarak bakan,
acik renk gozli insanlara “cepis gozli”
deriz. Inatc birine “Keci gibi inad1 var.”
veya “Kecilik ediyor.” derken, sadece ce-
nesinde sivri ve seyrek sakali olanlara
“kegi sakalli” veya biraz kose olanlara
“teke sakalli” * adim1 takiveririz. Burnu
kemerli ve alniyla ayni dogrultuda olan
birine “ko¢ burunlu” dedigimiz gibi, ya
ilk ¢ikan dise ya da yagh insanlarda ¢i-
kan dige “kuzu disi” ® adin1 veririz.

Yakigikli, geng¢ ve giirbuiz delikanh-
larimizin genel ad1 “kog yigit”tir.

Delirmenin diger ad1 “kecileri kacir-
mak”tir.

Budala ve saskin bakighlar i¢in “ko-
yun bakigli”; aptal ve aliklar i¢in “koyun

dede”; bagkasinin soéziinden ¢ikmayip
halim selim olanlar i¢in “koyun gibi™®
benzetmeleri yapilir.

Biitin Tirk topluluklarinda bu tir
benzetmeler yapilmaktadir.

Masum ve tecriibesiz insan, Tirki-
ye’de oldugu gibi Azerbaycan’da da “kor-
pe guzu” dur. Cocuklarimizi “kuzum?, og-
lagim, ¢episim”® diye severiz. Kog ayi, bii-
tiun Tirklerde ko¢ katimimin yapildig:
ekim ay1 sonlar1 veya kasim ayidir. Na-
kiglarimiza, islemelerimize “go¢” veya
“kogboynuzu” adlarim1 koymusguzdur.

Ne ¢ok uzun ne de kisa ekinin boyu
“goyun ayag1” seklinde ifade edilir.

Kurban bayraminin adi “davar be-
zegi” oluverir. “Davar digiuni” koyunla-
rin kuzulama mevsiminde yasanan se-
vincin bayramidir. Kiiciik, dar, toprak
yol i¢in patikadan c¢ok “kec¢i yolu” veya
“davar yolu” soyleyisini tercih ederiz.

Koyunlar, keciler deyimlerimizde
de canli olarak kullanilmaktadir.

Bir seyi anlamadan bagimi sallaya-
rak tastik etmeyi, “Ahfeg’in kecisi gibi
bagini sallamak” ° deyimiyle anlatiriz.
Kisiligini saklayarak karsisindakini al-
datmanin adi1 “kuzu postuna birin-
mek” tir. Sessiz, sakin olmanin adi ise
“kuzu kesilmek”!! tir.

Cok saf, zararsiz birini anlatirken
“Koyun agzindan ¢op almaz”2diye vasif-
landirirz.

Kazaklarda “Koyun tizerine boztor-
gay yumurtlarsa”?iyi geyler olacak de-
mektir.
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Azeriler, itibar edilmeyen insan
i¢in, “goyunu gurda tapsirmak”'* deyimi-
ni kullanirlar.

Kirgizlar sebepsiz yere surati asila-
na: "Tekeni soyan (kesen) kim var?”!?(Ya-
ni, niye somurtuyorsun?) diye sorarlar.

Atasozlerinde de koyun, keci, kog ve
tekeler yerini almigtir.

“Bir esebin tabayin, ulaktay cerge
cabayin.”'¢(Bir caresini bulayim ve oglak
gibi yere ¢alayim.)

“Tkki kockarnifi bas1 bir kazanga
sigmas.”” (Iki kocun kellesi bir kazana
sigmaz.)

“Geg¢d can gaygl, gassaba yag.”®
(Keciye can kaygi, kasaba yag.)

“Goga buynuz yik daldir.”?

“Tki_gocun kellesi bir gazanda gay-
namaz.”?°

“Gog doytstine goc dozer.”?!

“Cobansiz goyunu gurt gapar.”?

“Karaman’in koyunu sonra cikar
oyunu.”?

“Cobana yag kaygisi, keciye can
korkusu.”?*

“Sakal ile olaydi kisi, kegiye dani-
girlard: her isi.”®

“Oksiiz kuzu, toklu (6ve¢) olmaz.”?8

“Rurttan kuzu dogmaz, kerkenez-
den sahin.”?"

“Ko¢ olacak kuzuya bicak atil-
maz.”?

“Keci kuyruk sallamadan teke ya-
nagmaz.”?

“Eskinin quyrug1 kokke, tiyenin
quyrug jerge.”® (Kecinin kuyrugu yuka-
riya, devenin kuyrugu asagiya dogru-
dur.)”

“Qosqar bolar qoziniii, manday jag:
don bolar.”! (Kog olacak kuzunun alni ¢i-
kik olur.)”

“Qoydan qalgan qoz1 qasgirga tap
bolad1.”®? (Koyundan ayrilan kuzu kurda
rastlar.)

“Eki qosqardiii bas1 bir qazanga siy-
mas.”

Boylesine hayatimiza girmis, de-
yimlerimize, atasézlerimize yerlesmisg
olan kiiciikbag hayvanlar, yazimizin da
asil konusunu olusturmaktadir. Genis
bir saha oldugu i¢in hayvancilik terimle-
ri iginden sadece kiiciitkbag hayvanlarla
ilgili olanlar secilmistir. Onlarin genel
adlandirmalari, bakimlari, cinsleri, tir-
leri ve yaslar1 konusundaki gruplandir-
malar yaninda, hayvanlara konulan isa-
retler de ele alinmigtir.

Once, kiiciikbas hayvanlar konu-
sunda Mehmetdurdi SARIHANOV tara-
findan kaleme alinan “Tiirkmen Dilinde
Dovardarcgilik Leksikasimin Tematik To-
parlar” adh yaz1 Tirkiye Tiirkcesine ak-
tarilarak verilmis; daha sonra tarihi ve
buginki Tirk lehceleri ile Turkiye
Tirkcesi agizlarindaki hayvancilik te-
rimleri listeler halinde siralanmis, so-
nucta ortak ve farkh kullamiglar tesbit
edilerek bir degerlendirme yapilmaya
calisilmigtar.

“Tiirkmen Dilinde Davarcilikla
Ilgili Terimlerin Temalarmma Gore
Siniflandirilmasi

Hive hani ve tarihcisi Ebulgazi Ba-
hadir Han (1603-1664)1n “Secere-i Tera-
kime”adli eserinde, “Oguz Han’in oglu
Kiin Han’in kiictik kardesleri ve ogulla-
rina yer verdiginin zikri” geklinde bir bo-
lim var. Bu bolimde, Tirkmen dilinin
hayvancilik terimleri ile belli 6lciide ala-
kal1 olan temalar, sistemli bir gsekilde ve-
rilmistir. Eserin bu béliimiini kisaltarak
veriyoruz: “Altin cadirin bas kosesinde
Kiin Han oturdu. Bitiin il biytkleri itti-
fak kilip koyunun bagini, arkasimi, kuy-
ruk sokumunu ve bagrini sirtin tstiinde
birakip Kin Hanin 6ntine koydular...
Cadirin i¢ esiginde Arkil Hoca oturdu.
Gogstuni onun oniine koydular. Sag kol-
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daki birinci cadira Kiin Han’in biiytik og-
lu Kayr'yr oturttular. Sag agikli iligi pay
verdiler... Ikinci cadira Alka Evli’yi
oturttular. Sag kol iligini pay verdiler...
Uciincii cadira Ay Han'in biiyiik oglu Ya-
zir1 oturttular, sag yanbas1 pay verdi-
ler... Dordiincii cadira Dodurga’yr oturt-
tular. Sag uyluk bagini (omasini, kalcasi-
nm1) verdiler... Besginci cadira Yildiz
Han’in biiyiik oglu Avsar1 otuttular. Sag
uylugu pay verdiler... Altinc cadira Bek-
dili’yi oturttular, sag sirt1 pay verdiler.

Sol yandaki birinci cadira Han’in
buyik oglu Bayindiri oturttular. Sag uy-
lugu pay verdiler... Ikinci cadira Cavul-
dur'u oturttular. Sol yanbas1 pay verdi-
ler... Uciincii cadira Kok3* Han’in biiyiik
oglu Salur'u oturttular. Sol asikl iligi
pay verdiler... Dordiinci cadira Alayunt-
Iu’yu oturttular. Sol uyluk basini pay
verdiler... Beginci cadira Teniz’in biyik
oglu Igdiri oturttular. Sol kol iligini pay
verdiler... Altinc1 ¢adira Ivan?® oturttu-
lar; sol sirt1 pay verdiler.”3¢

Bu yazida, pisirilmis bir koyunun
paylasilmas: anlatilmis ve hayvanin be-
den parcalar: belirtilmistir.

Tuirkmen halkinin asirlardir mes-
gul oldugu hayvancilikla ilgili terimler,
koyunun beden parcalarini igine alan te-
malar bolimiine de sahip. Bu is sahasi,
Turkmen medeniyetine, diisiincesine,
hayatina da koklu bir sekilde yerlesmis-
tir. Asagida verilecek olan ornekler de
bunu desteklemektedir.

Yer ve yurt adlarinda: Garce, Goyun-
guyma, Goyunguyi, Goyungum, Goyun-
girlan, Goyundepe, Goyunyolu, Goyunci-
yap (yap: ark, su yolu), Goyunstirlen, Gog,
Gegiboken (boken: gecen), Gegigale, Gegi-
giran, Gecisaklayan, Gegisuvlat (suvla-:
sula-), Guzubay, Oglakkir, Oglakdag, Og-
lakdepe, Oglaksor (sor: tuzlu, toprag: tuz-
lu yer), Depelice, Masalca vs...

Bitki adlarinda: guzugulak, itbu-
run, itiziim, tekesakal, gecigiran vs...

Insan Adlarinda: Koyunlu, Koyun-
cu, Kuzulu, Kuzucu, Kecili, Koslu (kog-
lu), Tekeli, Oglak, Ko¢murat, Ko¢cmeh-
met, Kogberdi, Kocbakar, Kockarberdi,
Kuzubay, Kuzuberdi, vs...

Halicilik ve el islerinde: kogak, kog-
boynuz, boynuz vs...

Seslenislerde: kuzum, oglagim, tok-
lum (toklu: bir yasini dolduran kuzu).

Ata sozlerinde: Mal bakana bakar. /
Babadan goren soviig soyar, anneden go-
ren sofra yayar®. / Zengini mal basar, ga-
ribi gam. / Oglak kuzumun otlag: (mera)
olacagina, oglan usagimin otlag: olsun. /
Oglun olursa koyun baktir, insan olur;
cok baktirma, az baktir, nadan olur. / vs.

Tirkmen Turkcesindeki, hayvanci-
likla ilgili terimleri birkag temaya ayirip
gruplamak mumkiindiir.

Hayvanin Tiirini Anlatan Keli-
meler

Tirkmen Turkcesinde en ¢ok koyu-
nun tirini belirten kelimelere rastlanir.
Tirkmeni Koyun: Oldukea enli koyun tii-
rintn adi. Kazaki Koyun: Kuyrugu bii-
yik olan koyun tiriunin adi. Kiirdi Ko-
yun: Kuyrugu toplu (top gibi) olan koyun
turintn adi. Yomut Koyunu: Bati bélge-
lerinde beslenen koyun tirintn adi.
Goklen Koyunu: Dogu ve Bat1 bolgelerin-
de yetistirilen farkli bir koyun tiirtiniin
adi. Karakoli Koyun: Kuyrugu cikintili
ve uzun bir koyun tirinin adi. vs...

Kecilerin tiri ile ilgili kelimeleri,
temalar halinde sistemlestirme bu ka-
dar gelismemistir. Beyaz, bol yunli deri-
si sebebiyle son devirlerde beslenmeye
baslanan Angor (Ankara) kecisine “Sem-
pa”, “saf beyaz kec¢i” de diyorlar. Bu kegi-
lerin yetistirildigi bolgelerde, 6nceden
beri beslenmekte olan kec¢i tirtine
“Tirkmeni ke¢i” ad1 veriliyor.
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Hayvanin Yasimi Anlatan Keli-
melerle Tlgili Boliim

Hayvancilik ve zooloji terimleriyle il-
gili baz1 eserlerde, yas ve cins farklhiliklari-
n1 gosteren sozler terim ve manaca ben-
zerlik agisindan birlegtiriliyor. Tirkmen
Tirkgesindeki terimler, bu konuda kendi-
ne has bir sistemi de ortaya koyuyor. Ko-
yunun yasini anlatan kelimeler: Guzi: Ko-
yunun yeni dogmus yavrusu. Tokl: Yaz
kirkimindan sonra kuzuya verilen ad.
Isek: Bir yasindaki koyun. Ovec: Iki yasin-
daki koyun. Goyun: Uc yasindaki koyun.
Bunlarin diginda bu siralamaya ait Man:
dort yasindaki koyun. Mafiramaz: bes ya-
gsindaki koyun. Mélemez: alti yasindaki
koyun. Céaremez: yedi yasindaki koyun.
Iframaz:sekiz yasindaki koyun. Garr go-
yun: yash koyun gibi terimleri gstermek
mimkiindir. Kec¢inin yagim anlatan soz-
lere, oglak,, cepis: alt1 on bir ay arasinda
olan heniiz yasim doldurmamig oglak.
Dog: heniiz yavrulamamis, bir yasla iki
yas arasindaki genc keci. Gegi: kegi. Garri
geci: Yash keci, gibi terimler 6rnek goste-
rilebilir. Ilk ti¢ adin verilisi koyundaki gi-
bidir. Ama keci tirda i¢in koyunlardaki
“ove¢” sozunu karsilayacak bir kelime
yoktur. Zaman zaman “man, manramaz”
adlan kecilerin yas1 i¢in de kullanilir.

Hayvanin yagini anlatmak icin bir
kural vardir. Yukarda verilen kelimeler,
nasil hayvanin biyolojik yagim1 gosteri-
yorsa; simdi verecegimiz kelimeler de
onun biyolojik aktiflik derecesini goster-
mektedir. Bunun ic¢inse bir tane kuzula-
yvan koyun/keci; iki tane kuzulayan ko-
yun/keci vs. adlar kullanilir. Hayvan ne
kadar kuzulamigsa o kadar giicten diis-
miis kabul edilir.

Hayvanin Cinsini Anlatan Keli-
meler

Bilindigi gibi, Turk dillerinde yas1
anlatmak icin esasen sentaks yolu kulla-

nilir. Koyun-kog, keci-teke gibi ciftlerden
baska, tek kelimeli sozlerin kullaniligina
rastlamak zor. Koyunda: urkac¢i (disi)
kuzu / toklu / igek / 6veg¢ / koyun; Kecide:
urkac1 (disi) oglak / cebis. Igdis edilen
(enenen) hayvanin isimlendirilisi: Erkek
kuzu: Igdis edilen ya da edilmeyen kuzu-
nun adi. Erkek toklu/isek / 6vec / koyun.
Erkek oglak: Igdis edilen ya da edilme-
yen oglagin adi. Erkek cebis: Igdis edilen
oglak. Isek erkec: bir yasindaki igdis edi-
len keci. Ovec erkec: ovec yasindaki (2)
erkec. Erkec: Keci yasindaki igdis edil-
mis mal. Damizlik icin kullanilan hay-
vanlarin adlandirilisi: toklu, kog, isek
kog, 6vec kog, ko¢. Mani ko¢ birakilmaz,
¢iinkii bu durumda kog nesline yoldas ol-
mak ister; cebiscer teke, isek teke, 6veg
teke, teke.
Bununla beraber, hayvancilikla ilgi-
li terimlerden yas ve cinsle ilgili olanlari-
nin kendi aralarinda benzerlikleri oldu-
gu gibi farklar da vardir. Kegcilerin cinsi-
ni anlatan kelimeler, koyunlara ait te-
rimlerden alinmigtir. Toklu, isek, 6vec ke-
limeleri cinsle ilgili olmayip yas1 belirt-
mek icin kullanmilmistir. Bunun yaninda
cebis, dog kelimeleri cinsi belirtirler. Ce-
bis teke, dog teke gibi bir adlandirilisin
olmayis1 da bunu tasdiklemektedir.
Hayvancilikla Tlgili Kelimeler
bakmak (yetistirmek; beslemek,
bakmak), ori (otlak, yayla, mera), yaylim
(yayla), sam (aksam yemi), sirim (¢ift-
lesmek, yayilmak), cekene (ayr1 ayr1 koy-
lerin birer ikiger davarinin toplanip ba-
kildig: siri).
Vasiflandirma ile Ilgili Sistem
Ak koyun, ak keci, kara koyun, ka-
ra keci, goniur® koyun, masal®®, toklu, ki-
z1l isek, bogri cakmakli®® kegi vs...
Huyla ilgili Adlandirma
Cetnev*! koyun, bagrov*?toklu, ikin-
ci kegi, asilagan*®igek vb.
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Oglak - Kuzu Almak

Koc koyvermek, ko¢ saylamak, kog
goveklemek, ir bogaz koyun, gi¢c bogaz
koyun, yataklamak, yalki, ikiz, iiciz,
dordiiz, besiz, vs.¢

Bir igaret, iz Koyup Belirlemek

alik, tagma, tutar kulak, das kulak,
dasinin ardi oyuk vs.

Tirkmen Tirkcesindeki hayvanci-
Iik terimlerinin ic¢ine, hayvan beslemek
ve bakmakla ilgili terimler de girer. Te-
rimlerin bir boliminiin sistematik aci-
dan goriniusine bakarak, Tiurkmen
Tirkcesinde bu temaya gore yapilan bo-
liimlemenin oldukc¢a gelistigini soylemek
mumkindir. Hayvancilik terimlerinin
Tirkmen Tirkeesi icerisinde tuttugu yer
de verilen 6rneklerden anlasilmaktadir.”

M. Sarithanov’un, “Tirkmen Dilinde
Davardarcilik Leksikasimin Tematik To-
parlar1’” adli bu yazisinda gegen kiiciik
bas hayvanlarla ilgili kelimelerin ozel-
likle de cins, yas, tir, isaretler ve hay-
vanlarin vasiflarina gore ayrilisini ifade
eden adlandirmalarin diger Tirk toplu-
luklarinda ve Anadolu’da da aynmi olup
olmadigini arastirmak gerektigi diisin-
cesinden hareketle, Orhun Turkce-
si’nden bugiine kadarki bazi eserlerde ve
bugiinkii lehgelerin sozliikleri ile Tirki-
ye Tirkgesi'nin agizlar: tizerinde yapil-
mis olan bazi calismalarda verilmis olan
kelimeler ve anlamlar1 tesbit edilmis;
Oncelikle bu kelimeler ve anlamlar1 asa-
gida verilmistir.

Eski Tiirkcenin Grameri’'ndeki
kiiciikbas hayvanlarla ilgili kelime-
ler:

agina- / agna- : Agnamak, debelen-
mek, yuvarlanmak. (259)
ackii : Keci.. (263)
arkak, irkédk : Erkek. (264)

qislag : Kiglak. (280)

qon / qoy / qony : Koyun. (282)

qoz1 : Kuzu. (282)

qudrugq : kuyruk. (284)

muniz / miniz / miyuz :
(287)

ogiir : Stirii, hara. (290)

sémiz : Semiz. (294)

sémrit- : Semirtmek. (294)

suriug : Siuri. (295)

Boynuz.

tamga / tamga : Mihiir, dam-
ga,...(296)

tawar / tiwar / twar : Mal, miilk, da-
var. (297)

tisi : disi. (297)

yayil- : Dagitilmak, yayilmak. (310)
yaylag : Yayla. (310)

yazi : Ova, dizlik. (310)

Maytrisimit’teki (Uygur T.) kii-
ciikbas hayvanlarla ilgili kelimeler:

erkeg : Geng teke. (387)

irk : Koyun. (397)

qog : Kog. (413)

qgoyun : Koyun. (415) bk. qoyn.

quzi : Kuzu. (423)

oglaq : Oglak. (436)

siis- : Stismek. (463)

tamga : Damga, miihiir. (466)

tavar : Mal. (469)

teke : Teke. (472)

yay- : Yayilmak. (506)

yazi : Ova, diz yer. (506)

Divanu Luagati’t-Tirk’teki kii-
ciikbas hayvanlarla ilgili kelimeler:

agil : Agil, koyun yatag (Oguzlar-
ca), koyun pisligi. (9)

agna- : -Hayvanlar- Yatip debelen-
mek; kekemelesmek, dili tutulmak. (av-
na- / agina-) (11)

agnat- : -Hayvanlari- Yatirip debe-
lendirmek; dili burusturmak, dili agir-
lagtirmak. (11)

aguj: Agiz, memeli hayvanlarin do-
gurdugu zaman verdigi ilk siit. aguz
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(Rad. Cag.); Gz (Kaz.);uwuz(Kr.); aguz
dd). (13)

aqur : Ahir. (17)

argla- : Igdis etmek; bir sey icinden
iyisini se¢mek ve toplamak (ardgla-) (32)

arit- : Tagag cikarmak, igdis etmek;
cocugu siinnet etmek; erkeklegsmek.
(eret- / eredh-) (34)

arsalik : Hem erkekligi hem disiligi
olan bir hayvan, aslik. (36)

azma : Asamayan kog. (57)

baklan kuzi : Taze ve semiz kuzu.
(63)

basil koy : Tepesinde beyazi bulu-
nan koyun. (74)

becel : Izdis edilmis at ve bagka
hayvanlar. (77)

boymul : Boynunda beyazhik olan
hayvan, moymul (105)

cat- : Kuzuyu koyuna kat- (137)

cepis : Alt1 aylik keci yavrusu, ¢epic.
(141)

cepislen- : Cepi¢ ol-, cepi¢c haline
gelmek. (141)

eckii : Keci (keci - ecki - eski) (167)

éne- : Kulaktan bir parcasini kese-
rek imlemek. (182)

énet- : Kulaktan bir par¢asim kese-
rek imletmek. (182)

erkec : Erkec, genc teke. (190)

erkek : Her hayvanin erkegi. (190)

irk : Dort yagina girmek tizere bulu-
nan koyun.(irik) (234)

kasga koy : Basi ak, baska yerleri
kara olan koyun. (277)

keci : Keci (eckii) (290)

kog : Kog (bk. Ko¢ngar) (337)

kogngar : Koc¢ (kog, kockar, kockor,
kuca, kucka, kuckar, kogungar) (337)

kon : Koyun (Arguca) bk. Koy. (342)

kongur / kongir : Kestane rengi.
(344)

koy : Koyun (kon, koyun) (351)

kog : Kog¢ veya baska hayvanlarin
kisa yakin agmasi. (365)

kudruk / kudhruk / kuduruk / kud-
huruk : Kuyruk. (373)

kuzi : Kuzu (kuzu, kozi, koza) (391)

man yashg koy : Dort yagini gecen
koyun - yalniz koyun i¢in- (406, 756)

miingiiz : Boynuz. (miingiis, miigiiz,
miyiliz, muyuz) (417)

miingiizlen- : Boynuzu ¢ikmak, boy-
nuzlanmak. (418)

oglak : Oglak (ogulak = oglak ) (422-
423)

otgar- : Otlat- (444)

otla- : Otla- (445)

ogir : Koyun, geyik, bagirtlak kusu,
deve, cariye gibi seylerin toplu bir halde
bulunmasi, bunlarin sirisi, bolik.
(ligiir, Gr) (452)

sagil- : Sagilmak. (480)

sagim : Sagis, sagim. (481)

sagin : Sagmal. (481)

saglik : Disi koyun; sagmal , sagilan
hayvan. (saglig, saghg) (481)

sakar koy / sokar koy : Boynuzsuz
koyun. (529)

semiz / semiiz / semis : Semiz. (504)

semri - : Semirmek, yaglanmak. (se-
mir-) (504)

semris- : Semizlesmek. (504)

semrit- : Semirtmek. (504)

sogul- : Sit cekilmek, azalmak.
(526)

sogis / sokiis : Kebap etmeye yarar
oglak veya kuzu. (532)

suwgar-: Sula-, su ver-. (suwrar-/
sugar-) (545)

suwlag : Hayvan sulanacak yer, ya-
lak. (546)

strag : Sird (surik / siird) (552)

slisegen / stisgen : Cok siisen. (553)

siis- : Siismek. (553)

tamga : Damga....(567)

targil : -Attan baska her hayvan
icin- alaca. (577)

tawar : Mal, milk, egya. (tavar).
(586)
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teke : Teke; boynuzundan yay yapi-
lan erkek geyik. (595)

tis1 : Disi, her hayvanin disisi; ka-
din. (tisi) (618,627)

tisek: Sisek, iki yagim bitirerek ticii-
ne basmis olan koyun. (626)

tok : Boynuzsuz hayvan. (633)

tok yilki : Boynuzsuz hayvan. (633)

tokli : Toklu, alt1 aylik kuzu. (tokli /
toklu) (634)

tilek(g) : Doért ayakli hayvanlarin
tiylerini atip doktiikleri sira; koyun kir-
kimai. (669)

tiile- Dollemek, kuzulamak.
(Oguzca) bk. tole-. (669)

tilet- : Kuzulatmak, dogurtmak.
(Oguzca) (669)

yamras- : Kuzular analan ile karis-
(739)

yaylag . Yayla, yaylak, yazlanan
yer. (764)

yaz1 : Kir, ova, bog ve acik yer, bos-
luk, agiklik, alan. (765)

Kutadgu Bilig’deki kiiciikbas
hayvanlarla ilgili kelimeler :

agina- : Debelenmek. (9)

aqur : Ahir. (14)

erkeg : Geng teke (158)

erkek : Erkek (158)

igdisci : Hayvan yetistirici. (189)

qoy : Koyun (273)

qoyel : Coban (273)

qoz1: Kuzu (273)

qudrugq : Kuyruk. (265 / 289)

quzi: Kuzu (296)

kiitci : Coban (303)

mal : Mal. (307)

oglaq : Oglak (333)

semiz : Semiz, kuvvetli.(386)

semri- : Semirmek, yaglanmak.
(386)

sirig : Sird. (412)

tamga : Damga, miihiir (420)

tavar : Davar, mal, esya. (429)

tisi : Digi. (453)

togh : Toklu, alt1 aylik kuzu. (458)
ugir: Sird (504)

yadil- / yayil- : yayilmak. (512 / 533)
yazi : Kir, ova. (534)

Kisasii’'l-Enbiya’daki kiiciikbas
hayvanlarla ilgili kelimeler :

agna- : Yatip debelenmek. (11)

ahdr : Ahir, dam. (13)

asra- : Besleyip biyiitmek. (37)

baq- : Bakmak, besleyip biiytitmek.
(70)

baglan qozi : Yeni dogmus, semiz
kuzu. (71)

disi : disi. (171)

eckii / ekei : Keci. (176 / 180)

erkek : Erkek. (209)

qoc : Koc. (366)

qogqar : bk. qog. (367)

qoy : Koyun. (375)

qoye¢t : Coban, koyun besleyen. (377)

qoz1 : Kuzu. (377)

qudruq / quyruq :
405)

moynuz / mifiz / muynuz : Boynuz.
(443 / 455/ 451)

oglaq : Oglak. (471)

otlag : Otlak. (499)

otla- : Otlamak. (499)

sagin : Sagma. (530)

sagliq : Disi koyun, sagmal. (530)

sag- : (Sit) Sagmak. (530)

semi/iiz : Semiz. (544)

semri- : Semirmek, yaglanmak.
(544)

semiir- : bk. semri- (544)

sicek : Sisek, iki yaginda koyun.
(558)

sula- : Sulamak, su vermek. (573)

suwlag / sulag : Sulak, sulanilan
yer. (576)

strig : Strd. (578)

siis- : Stismek. (578)

sutlig : Sit sagilan, sagmal. (579)

Kuyruk. (396 /
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tamga : Damga, mihir. (593)
tisi : Disi. (638)

towar : Davar, mal miilk. (643)
yayil- : Yayilmak, dagilmak. (719)
yaz1 : Ova, yazi, kir. (719)

yazil- : yayilmak. (719)

Nehcii’l- Feradis’teki kiiciikbas
hayvanlarla ilgili kelimeler :

agna- : Agnamak, debelenmek. (8)

¢ban : Coban. (105)

erkek : Erkek. (136)

qogqar : Kog. (252)

qoy : Koyun. (252)

qoylug : Koyun sahibi. (258)

qoymat : Coban. (258)

qoz1 : Kuzu. (258)

qudrugq : Kuyruk. (265)

moynuzlug : Boynuzlu . (293)

oglaq : Oglak. (318)

otlag : Otlak. (333)

otla- : Otlamak. (333)

saghq : Disi koyun, sagmal. (356)

sagmagq : (siit) Sagmak. (356)

semrii- : Semizlesmek. (365)

semiiz : Semiz. (365)

suwar- : sulamak. (384)

suvgar- : bk. suwar-. (384)

stirig : Siri. (385)

tisi : Digi. (428)

yayil- : Yayilmak. (476)

yay- : Yaymak, sermek, a¢cmak.
(476)

Lugat-1 Cagatay ve Abuska’daki
kiiciikbas hayvanlarla ilgili kelime-
ler:

qoy : Koyuna dirler. (A. 339-17)

: Koyun. (L.C. 242)

quzi : Koyun yavrusu, kuzu, toklu.
(L.C. 236)

Dede Korkut’taki kiiciikbas
hayvanlarla ilgili kelimeler :
agayil : Agil, hayvan agilhh (koyun
surisi ?) (5)

agil : Agil. (5)

asil- : (Erkek hayvan) Disiyle cift-
lesmek. (21)

bogaz : Gebe hayvan, hayvanin ge-
beligi. (55)

buynuz : Boynuz. (63)

coban : Coban. (75)

disi: Disi. (93)

irke¢ : Erkeg, erkek keci,teke, ko-
yun sirisiinin basinda giden erkek ke-
¢i. (153)

kici : Keci. (203)

qog : Kog. (187)

qonur : Kestane rengi, koyu kizil,
yagiz al. (189)

goyun : Koyun (hayvan). (192)

quyruq : Kuyruk. (197)

quzi / quzu : Kuzu. (197)

mal : Mal. (210)

manri- : Melemek, bagirmak (ko-
yun, kuzu, inek v.s. ) (211)

otlaq : Otlak. (238)

otla- : Otlamak. (238)

otlan- : bk. otla-. (238)

ogec : Ogec, iki yasina girmis koyun.
(241)

sag- : Sagmak. (255)

sagar : Alninda ugursuzluk nisani
olan hayvan. (256)

semiiz : Semiz, besli, yagh, etli, etli
canli. (263)

suiri : Stiri. (276)

stisegen : Cok siisen, ¢cok boynuzla-
yan, stisticii hayvan. (276)

siis- : boynuzlamak. (276) (siisil- /
stisig-)

sislik : Etlik koyun, sis kebab1 yapi-
lacak koyun, sisek. (279)

teke : Teke, erkek keci. (288)

togh : Toklu, bir yaginda kuzu. (290)

yayil- : Yayilmak. (325)

yayla : Yayla. (325)

yaylaq : Yaz1 gecirmege mahsus
yiksek yer, yazin yayla olarak kullani-
lan dag, yayla. (325)
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yaylhim : Otlak, hayvan suristinin
otlamak i¢in yayildig: yer. (325)

yazi / yazu : Ova, sahra, kir, yaban
yer. (326)

Tiurk Kiiltir Tarihine Giris’teki
kiiciikbas hayvanlarla ilgili kelimeler:

agil : Koylunin hayvanlarinin bu-
lundugu yer. (I. C./313)

agiz /aguz / avuz : Yeni doguran me-
meli hayvanlarin verdikleri ilk siit.
(IV.C./8-9)

etlik koy : Kesilmek i¢in hazirlan-
mis koyun. (IT1.C./337)

kog¢ katimi / kog¢ salimi : Koglar: sii-
riye katmak. (30 Ekim) (I.C./87)

koyc1 / koyer Koyun c¢oban.
(I.C./31)

koyun : Koyun. (51, 117, 172,395)

oglak : Keci yavrusu. (IV.C./198)

oglak kiran : (Anadolu’da) Her mev-
sim ve hatta her ay esen kara yel.
(I1.C./457)

otalak /otluk: Hayvan yemligi.
(I.c./27)

ori / oris : (Anadolu’da) Otlak.
(1.C./27)
oras : (Orta Asya Turk Lehcele-
ri’'nde) Koyiin veya avlunun hemen yaki-
nindaki otlak. (I.C./27)

sagis / sagim : Sagma isi. IV.C./7)

semiz /semir : Yaglh. (semir-, semri-,
semrit-, semris-) (IV.C./16)

surd : Hayvan toplulugu. (I.C./29)

stit kuzusu : Emlik. (IV.C./8)

yaygan : (Kiitahya ve yoresinde) Ot-
lak, cayir. (I1.C./383)

yaylak /yayla : Hayvanlarin otladig:
yiiksek yerler ve daglar. (I.C. / 23)

Tirkce Sozliuk’teki kiiciikkbas
hayvanlarla ilgili kelimeler:

agil : Koyun ve keci siiriilerinin ge-
celedigi, ¢it ve duvarla cgevrili yer. (21)

agz : II. Yeni dogmus memelilerin
ilk siitii. (27)

agnamak : (Hayvan) Yere yatip yu-
varlanmak. (28)

akitma : Hayvanlarin, ozellikle at-
larin alinlarinda bulunan ve burunlari-
na dogru uzanan beyaz leke. (37)

asim : Erkek hayvanin disisiyle cift-
lesmesi. (97)

bakmak : Beslemek. (134)

boynuz : Bazi hayvanlarin basinda
bulunan, tirnaksi bir maddeden, uzun,
kivrik veya catall koruma organi. (216)

boynuzlamak : (Hayvan) Boynuzu
ile vurmak, siismek. (216)

boynuzlu : Boynuzu olan (hayvan).
(216)

boynuzsuz
(216)

cebic : Bir yasindaki keci yavrusu.
(286)

ciftlesmek : Erkek ve disi hayvan
veya bitki hiicreleri déllenmek igin bir
araya gelmek. (309)

¢oban : Davar, koyun, keci, sigir,
manda surilerini gidip otlatan kimse.
(316)

dam : hlk. Ahir. (335)

damga : Bir seyin tizerine bir nigan,
bir isaret basmak. (336)

davar : Koyun veya keci siiriisii; ko-
yun ve keciye verilen ortak ad. (341)

disi : Disi. (384)

en : IT. hlk. Hayvanlara veya egyaya
vurulan damga, isaret. (456)

enemek : Igdis etmek, hadim et-
mek. (enenme, enen-) (457)

erkec : Erkek keci. (463)

erkek : Insan, hayvan ve bitkilerin
digiyi dolleyecek cinsten olani. (463)

etlik : hlk. Kig i¢in etinden kiyma,
kavurma, pastirma ve sucuk yapilan se-
miz hayvan. (476)

Boynuzu olmayan.
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karaman : Orta Anadolu’da yetisti-
rilen kuyrugu iri ve yagh bir tir koyun.
(793)

kara yaka : Dogu Karadeniz kiy1
bolgesinde yetisen, uzun kuyruklu, be-
yaz renkli koyun tiri. (796)

keci : 1. Gevis getirenlerden, eti, sii-
ti, derisi ve kil i¢in yetistirilen memeli,
evcil hayvan. 2. Bu hayvanin digisi. (828)

kog¢ : Damizlik erkek koyun. (882)

ko¢ katimi: Koclarin giiziin ciftles-
mek icin koyunlarin arasina katilmasi,
bu isin yapildigi mevsim. (882)

kogkar : Doviis igin yetigtirilmis iri
kog. (882)

ko¢lanmak : Geliserek ko¢ durumu-
na gelmek. (882)

kogsamak : (Disi koyun) Kog iste-
mek. (882)

kom : hlk. Agil, davar agili. (889)

konur (koyun) : Esmer, agik kestane
renginde olan. (895)

koyun : Gevis getirenlerden, eti, sii-
tu, yapagis: ve derisi i¢in yetigtirilen ev-
cil hayvan. (905)

koyuncu : Koyun besleyen veya alip
satan kimse. (905)

kuyruk : 1. Kuyruk. 2. Koyunun ba-
z1 tiirlerinde eritilerek yag: alinan uzan-
tis1. (941)

kuzu : Koyun yavrusu. (942)

kuzulamak : (Koyun) Yavrulamak
(943)

kiiciik bas : Kasaplik hayvanlardan
koyun ve kegiye verilen ortak ad. (944)

melemek : (Koyun veya keci) Bagir-
mak. (1003)

mera : Cayirlik, otlak. (1007)

merinos : Uzun, ¢ok ince, beyaz ve
bol tiyli yapagisindan dokumacilikta
yararlanilan bir koyun cinsi. (1010)

oglak: Keci yavrusu. (1100)

otarmak : hlk. Otlatmak. (1120)

otlak : Hayvan otlatilan yer, salma-
lik, yayla, mera. (1121)

otlama : Otlamak igi. (1121)

otlamak : (Hayvan) Dolasarak yer-
deki ot, ¢cimen, yaprak v.b. yemek. (1121)

otlatmak : bk. otlamak. (1121)

otluk : Otu bol olan yer. (1121)

ori : Otlak. (1143)

orim : hlk. Sirinin gece veya sa-
baha karg: otlamasi. (1143)

ovec : Iki, ii¢ yasindaki erkek ko-
yun. (1145)

sagilmak : Sagmak isine konu ol-
mak. (1242)

sagim : 1. Sagmak isi. 2. Siit veren
hayvan. (1242)

sagimli : Siit veren, sagmal. (1242)

sagimhik : Sagilmak igin beslenen
(hayvan). (1242)

sagmak : Memeyi parmaklar ara-
sinda sikarak siitini akitmak. (1243)

sagmal : Sit veren, sagilan, sagim-
h. (1243)

semirmek : Besili, yagh bir duruma

gelmek, semizlemek, sigsmanlamak.
(1279)

semiz : Eti, yag1 cok olan, tavl.
(1279)

semizlemek : Semiz duruma gel-
mek, semirmek. (1279)

sogulmak : hlk. Suyu ve siti cekile-
rek porsimek. (1321)

sulamak : Hayvana su vermek, su-
varmak. (1346)

suvarmak : (Hayvana) Su vermek,
su i¢irmek. (1351)

suvat : Hayvan suvaracak yer.
(1351)

sirmek : Oniine katip gétiirmek.
(1357)

siri : Evcil hayvanlar toplulugu.
(1359)

stismek : (Boynuzlu hayvan) Boynu-
zu ile vurmak, tos vurmak. (1361)

stit kuzusu : Heniiz meme emen ku-
zu. (1361)
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sisek : hlk. 1. Bir veya iki yas ara-
sinda koyun. 2. Kuzulama dénemine gir-
mis veya dogurmus koyun. (1388)

teke : Kecinin erkegi. (1440)

toklu : Koyun yavrusu. Bir yillik ku-
zu. (1480)

yayllmak : Yaymak igine konu ol-
mak. (1610)

yayla : Daglk, yiksek bolgelerde,
kisin hayat sartlar gii¢ oldugu icin bosg
birakilan, yazinsa havasi iyi ve serin
olan, hayvan otlatma veya dinlenme ye-
ri. (1610)

yaylak : Hayvanlarin yayilip otla-
masina uygun yer, otlak. (1610)

yayhm : 2.hlk. Yaylak, otlak. (1611)

yaymak : Otlatmak. (1611)

yazi : I1. hlk. Yaylak, otlak. (1612)

Karsilastirmali Tiirk Lehceleri
Sozliigii'ndeki kiiciikbas hayvanlar-
la ilgili kelimeler :

Tirkiye Tirkcesi: agil

Azerbaycan T.: agil

Bagkurt T. : abzar

Kazak T.: kora, avla

Kirgiz T.: agil, malkana

Ozbek T.: malhani, agl, qoré

Tatar T.: abzar

Turkmen T.: 4g11

Uygur T.: egil, kora, kotan (8-9)

Turkiye Tirkcesi: boynuz

Azerbaycan T.: buynuz

Bagkurt T.: mogoz

Kazak T.: miiyiz

Kirgiz T.: miyiiz

Ozbek T.: sah, miigiiz

Tatar T.: mogiz

Turkmen T.: buynuz, sah

Uygur T.: miifigiiz (78-79)

Tirkiye Tiirkcesi: goban

Azerbaycan T.: coban

Bagkurt T.: caban, harik kotovsi

Kazak T.: sopan, kays:

Kirgiz T.: koycu, caban

Ozbek T.: copan

Tatar T.: caban, sarik kotiicisi

Tirkmen T.: copan

Uygur T. : ¢opan, koygi (136-137)

Tirkiye Tirkcesi: damizhik

Azerbaycan T.: damazhg

Bagkurt T. : tokom mali

Kazak T.: tekti / asil tekti

Kirgiz T.: asil tukum

Ozbek T.:nesidar / zatli

Tatar T.: nasil tgizi

Tirkmen T.: tohumlik mal / hoviir

Uygur T.: nésil / &sil tuhum (148-
149)

Tirkiye Tirkeesi: davar

Azerbaycan T.: davar

Bagkurt T. : mal-tivar / tirlik

Kazak T.: uvak mal

Kirgiz T.: candik / koy-ecki

Ozbek T.:usak mal

Tatar T.: tirlik / mal - tuar / mal

Tirkmen T.: dovar

Uygur T.: carvd / koy-6ska (150-
151)

Tirkiye Tirkcesi: disi

Azerbaycan T.: disi

Bagkurt T. : ind / orgasi

Kazak T.: urgas:

Kirgiz T.: urgacg

Ozbek T.:urgaci

Tatar T.: ana / tisi / savlik

Tirkmen T.: urkaci

Uygur T.: ¢isi / tigi (176 - 177)

Tiurkiye Turkgesi: igdis

Azerbaycan T.: ahtalanmig

Bagkurt T. : biskén alasa / bisilgén

Kazak T.: azban

Kirgiz T.: bigilgan / aktakgan

Ozbek T.:bicilgéin / ahta

Tatar T.: pickén alasa / picilgdn

Tirkmen T.: agta yab1

Uygur T.: pi¢ilgén / ahta (370- 371)

Tirkiye Turkcesi: keci

Azerbaycan T.: keci

Bagkurt T. : kéza
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van

Kazak T.: egki

Kirgiz T.: ecki

Ozbek T.:ecki

Tatar T.: kézé, kici
Tirkmen T.: geci

Uygur T.: 6¢ké (462- 463)
Turkiye Tirkgesi: kog
Azerbaycan T.: gog

Bagkurt T. : tdka, harik takéhi
Kazak T.: kogkar

Kirgiz T.: kogkor

Ozbek T.: kockar

Tatar T.: tak4, sarik tdkési
Tirkmen T.: gog

Uygur T.: kogkar (490-491)
Turkiye Tirkcesi: koyun
Azerbaycan T.: goyun
Bagkurt T. : kuyin, harik (baran)
Kazak T.: koy, savlik

Kirgiz T.: koy

Ozbek T.: koy

Tatar T.: sarik (béréin, savlik)
Tirkmen T.: goyun

Uygur T.: koy (504-505)
Tirkiye Tirkcesi: kuyruk
Azerbaycan T.: guyrug
Bagkurt T. : koyorok

Kazak T.: kuyruk

Kirgiz T.: kuyruk

Ozbek T.: kuyruk

Tatar T.: koyrik

Turkmen T.: guyruk

Uygur T.: kuyruk (524-525)
Turkiye Turkgesi: kuzu
Azerbaycan T.: guzu

Bagkurt T. : barés, tukti, atambay
Kazak T.: koz1

Kirgiz T.: kozu

Ozbek T.: kozi

Tatar T.: bardn, sarik barani, bati
Tirkmen T.: guz

Uygur T.: koza (524-525)

Tirkiye Tirkeesi: kiicik bas (hay-

Azerbaycan T.: ki¢ik buynuz

Bagkurt T.: vak mal

Kazak T.: usak tiilik, usak mal
Kirgiz T.: candik, candik mal
Ozbek T.: usak mal

Tatar T.: vak mal

Tirkmen T.: ovnuk méal, davar
Uygur T.: ussak mal (526-527)
Tirkiye Tirkcesi: mera
Azerbaycan T.: otlag

Bagkurt T. : yaylav / tapam / utlavik
Kazak T.: jayilim / 6ris

Kirgiz T.: ottook

Ozbek T.: otlak / yaylak

Tatar T.: cdylav / utlavik / bolin
Tirkmen T.: 66ri

Uygur T.: otlak / yaylak (578-579)
Tirkiye Turkeesi: oglak
Azerbaycan T.: oglag

Bagkurt T. : kdzi béarési, atdmbay,

Kazak T.: lak

Kirgiz T.: ulak

Ozbek T.: ulak

Tatar T.: kdzé barani

Turkmen T.: ovlak

Uygur T.: oglak (656-657)
Tirkiye Tirkgesi: otlak
Azerbaycan T.: otlag

Basgkurt T. : k6tovlik, utlavik, iirig
Kazak T.: cayilim, oris, cayilis
Kirgiz T.: ottok

Ozbek T.: otlak

Tatar T.: kotilik, utlavik, utlau
Tiurkmen T.: 6ri, otlag

Uygur T.: otlak, otluk (664-665)
Tirkiye Tirkcesi: otlamak
Azerbaycan T.: otlamag
Bagkurt T. : utlav

Kazak T.: ottav, cayilluw

Kirgiz T.: ottd

Ozbek T.: otlamak

Tatar T.: utlau

Tirkmen T.: otlamak

Uygur T.: otlimak (664-665)
Tirkiye Tirkgesi: sagmak
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Azerbaycan T.: sagmag
Bagkurt T. : haviv

Kazak T.: savuv

Kirgiz T.: sa

Ozbek T.: sagmak

Tatar T.: saviv

Turkmen T.: sagmak
Uygur T.: sagmak (732-733)
Turkiye Tirkcesi: sagmal
Azerbaycan T.: sagmal
Baskurt T. : havilgan
Kazak T.: savin, savilatin
Kirgiz T.: san uy

Ozbek T.: sagin

Tatar T.: savilgan
Tirkmen T.: saginlhik
Uygur T.: segin (732-733)
Tirkiye Tiirkcesi: semirmek
Azerbaycan T.: simirméak
Bagkurt T. : himiriv

Kazak T.: semiriv

Kirgiz T.: semirtiii

Ozbek T.: semirmik

Tatar T.: simiri

Tirkmen T.: semremek
Uygur T.: simrimék (760-761)
Turkiye Tirkeesi: semiz
Azerbaycan T.: kokéldn
Basgkurt T. : himiz / kér
Kazak T.: semiz

Kirgiz T.: semiz

Ozbek T.: semiz

Tatar T.: simiz / simirgén
Tirkmen T.: semiz

Uygur T.: semiz (760-761)
Turkiye Tirkcesi: sulamak
Azerbaycan T.: sulamag
Bagkurt T. : hugariv / hibiv
Kazak T.: suvlav

Kirgiz T.: sugaruu

Ozbek T.: sugarmak

Tatar T.: sugaru / sibii
Tirkmen T.: suvarmak
Uygur T.: sugarmak / sugurmak

(804-805)

Tirkiye Tirkgesi: stiri
Azerbaycan T.: siri
Bagkurt T. : kotov / 6yor
Kazak T.: otar / iyir
Kirgiz T.: otar / bada / iytir
Ozbek T.: siiriiv

Tatar T.: kot / 6yir
Tirkmen T.: siiri

Uygur T.: pada (804-805)
Tirkiye Tirkcesi: teke
Azerbaycan T.: tdka
Bagkurt T.: taka

Kazak T.: teke

Kirgiz T.: teke

Ozbek T.: tika

Tatar T.: tdka

Tirkmen T.: teke

Uygur T.: teke. (866-867)
Tirkiye Tirkgesi: yayla
Azerbaycan T.: yayla
Bagkurt T. : yaylav
Kazak T.: caylav

Kirgiz T.: caylo

Ozbek T.: yaylav

Tatar T.: ciaylav
Turkmen T.: yayla
Uygur T.: yaylak. (978-979)

Azerbaycan Tiirkgesi Sozliigi
ve Azerbaycan Dilinin izahh Liige-
ti’'ndeki kiiciikbas hayvanlarla ilgili
kelimeler :

agl : Icinde biiyiikkbas hayvan ve
koyun yetistirmek i¢in etrafi agacla veya
telle cevrilmis yer. (I-45)

agnamag : Sirt usti yatip debelen-
mek (hayvanlar hakkinda) (I-50)

aguz : Memeli hayvanlarin dogur-
duktan sonraki ilk suti. (I-53)

ahta : Igdis edilmis. (ahta goc) (I-
150)

ahtalama : bk. ahtalamag.(I-150)

ahtalamag : Igdis etmek, burmak.
(I-150)
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ahur : Hayvanlara yem dékiilen yer,
yemlik. (I-151)

arhac : Koyun, mal yatagi; sicak
giinlerde siiriinin dinlendigi yer. (I-129)

arhaclamag : Siriyi, koyunu mal
yatagina toplamak. (I-130)

bogaz : Gebe (hayvan). bogaz goyun.
(I-296)

bordag : Besili, semiz. (I-307)

bordaglamag : Beslemek, semizleg-
tirmek. (I-308)

burmag : Igdis etmek. (I-328)

burug : Igdis edilmis. (burug goyun)
(I-329)

burulmus : Igdis edilmis. (burulmus
gog) (I-329)

buynuz : Boynuz. (I-321)

buynuzlamag : Siismek, boynuz
vurmak. (I-321)

cepis : Bir yillik keci yavrusu. (ATS-
199)

dam : Hayvanlari besleyip korumak
icin yapilan bina. (II-26)

damazhg : Damizlik. (damazhg go-
yun). (I127)

damga : Atlarin ve bagka hayvanla-
rin derisi tizerine kizgin demirle vurulan
isaret. (II-29)

davar : Koyun keci, kii¢iik bag hay-
van. (II-10)

disi : Disi. (IT-119)

emlik : Sitten yeni ayrilip ot yeme-
ye baslayan kuzu, keci. (II-275)

erkec : Erkek keci, teke. (II-211)

erkek : Erkek. (II-211)

etlik : Kesilmek icin yetistirilen
(hayvan). (II-300)

garaagiz : Koyun sirisiinin onin-
de giden erkek kegi. (I-427)

girhihig : Kirkilmaya uygun, kirkim-
lik i¢in ayrilmig (hayvan). (girhimhg go-
yun) (I-523)

girhim : Koyunlarin kirkilma mev-
simi. (I-523)

girhin : bk. girhim. (I-523)

gog : Koyunun erkegi. Damizlik er-
kek koyun. (I-553)

goyun : Et, yin ve sit veren, siki,
kivrik tiyli ev hayvan. (I-538)

goyuncu : Koyunculukla mesgul
olan kisi. (I-539)

guyrug : Kuyruk. (go¢ guyrugu) (I-
565)

guzu : Koyun yavrusu. (564)

guzucu : Coban. (I-565)

guzulamag : Kuzulamak. (I-565)

guzulu : Kuzusu olan. (I-565)

guzulug : Kuzu yetistirilen yer, ku-
zu yatag. (I-565)

guzuotaran : Kuzular otlatan Kkisi,
¢oban. (I-565)

kéci : Gevig getiren hayvanlardan
eti, stitii, derisi ve kilindan faydalanilan
evcil hayvan. (ATS-748)

kon (meler) : Ev hayvani. (ATS-849)

sisek : Degisik yerlerde iki dort ya-
sinda olan koyun. (ATS-1091)

yayimlamag : Hayvanlar gece otla-
maya cikarmak. (478)

yaylamag : Yazlamak. (477)

yvaylag : Yayla. (477)

yaylim : Hayvanlarin gece otlatil-
masi. (478)

yaylimlatmag : bk. yayimlamag.
(478)

yvazi : Ova, kir, duzlik. (477)

yemlik : Hayvanlara yem verilen
tahta, duvara tutturulmus yer. (532)

Tiirkmen Dilinifi Sézliigi'ndeki
kiiciikkbas hayvanlarla ilgili kelime-
ler :

agil : Mallar1 korumak i¢in yapilip
agacla gevrilen yer. (22)

agim : Sturintn bir yere yoneldigin-
de diizgiin gitmemesi, bazen donerek ba-
zen ilerleyerek yavag yavas otlayip git-
mesi. (22)

aginamak : Debelenmek. (23)

agta : Igdis edilen. (20)
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agtalik : Igdis edilme. (20)

ahir : Hayvanlarin 6niine yem v.s.
dékmek i¢in kullanilan kiigiik yemlik.
(59)

alik : Hayvanin kulag kesilerek ya-
pilan isaret. (41)

bakmak : Terbiye etmek, yetistir-
mek. (331)

bicmek : Igdis etmek. (100)

bogaz : (Insan ve hayvan icin) Gebe
kalmak. (102)

buynuz : Boynuz. (112)

calmar : Cobanlarin disim1 agag, ca-
1 cirpa ile cevirdikleri yer, agil. (737)

cebis : Alt1 il4 onbir ay arasindaki
oglak. (741)

cisik : Semiz. (749)

copan : Coban. (752)

copanlik / ¢copancilik : Cobanlik isi.
(752)

dog : Hentiz kuzulamamus, bir yasla
iki yag arasindaki kegi. (260)

dol : Koyun, kegci gibi kiiciikbas hay-
vanlarin kuzulamasi. (268)

dollemek : Koyun, ke¢i kuzulamak.
(268)

dérdem : Ayni anneden olan dort ¢o-
cuk, kuzu, oglak. (269)

erkec : Kecinin igdis edilen erkegi.
(817)

erkek : Erkek cinsinden. (817)

geci : Boynuzlu, gevis getiren, siit
veren ev hayvani. (168)

girkim / girkuv : Davarin ylininin
kirkildigr mevsim. (228)

goc : Enenmemis biyik koyun.
(183)

goggar : Kiiciik kog, kogun yavrusu.
(183)

goniur : Karamtil kizil renk. (185)

goyun : Siitid, yini, eti igin besle-
nen ev hayvani. (185)

goyuna : (Koyun siiriisiiniin pesin-
den giden, siriiyle dolasan) kopek, esek
v.s. (goyung iti) (185)

goyuncilik : bk. goyundargilik. (185)

goyundarc¢ilik : Koyun yetistirip
alip satma. (185)

guyruk : Kuyruk. (202)

guyrukman : Kuyrugu buyik ko-
yun, tilki v.s. hakkinda. (202)

guz1 : Koyunun alt1 aya kadar olan
devredeki yavrusu. (202)

guzlamak : Kuzusu, oglag1 olmak.
(202)

guzlatmak : Baz1 hayvanlar hakkin-
da dogurtmak. (202)

mal : Kiiciikbas, biiyiikbag hayvan.
(426)

maldar : Mal yetistirme isi ile ugra-
san. (426)

maldarc: / maldargilik : Mal yetis-
tirme isi. (426)

main : Dort yasindaki koyun. (428)

mafniramaz : Bes yasindaki koyun.
(429)

maprac : Etli kanlh, semiz. (429)

mélemez : Alt1 yasindaki koyun.
(460)

ovlak : Kecinin alt1 ayhiga kadarki
yavrusu. (478)

ovlaklamak : Kuzulamak. (Geyik ve
keci hk.) (478)

otar : Mal bakilan otlu yer, mera, ot-
lak. (493)

otarmak : Mali yaymak, otlatmak.
(493)

otlag : Otlak, mera. (493)

otlamak : Yaylaya, otlaga ¢ikip ot
yemek. (493)

otluk : Otu ¢ok olan yer, mera. (494)

ori : Hayvan otlatilan otlu yer, ot-
lak. (506)
ori cekmek : Kiiciik oglak, kuzula-
rin otlamaya gitmesi. (506)

ovec : Iki yagimi doldurup ii¢ yasina
giren koyun(496)

sagilmak : bk. sagmak. (571)

sagim : Bir defada sagilip alinan sii-
tin miktari. (571)
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sagima : Mal sagma isiyle ugrasan
kisi. (571)

sagimaeilik : Siit sagma isi. (571)

saginhk : Sagilan ve sagmak icin
alinan (mal). (571)

sagmak : Sagmak. (570)

sakar : Alm1 ak lekeli (hayvanlar
hk.)(572)

semiz : Etli kanli, yagh. (591)

semremek : Semiz hale getirmek,
etli kanli olmak. (591)

serke : Uc yasindan biiyiik enenmis
teke. (594)

suvarmak : Su vermek, su icirmek
(mal hk.) (611)

suri : Birlikte gezen benzer hayvan-
larin toplulugu. (619)

suisek : Siistip duran. (620)

sismek : Boynuzu ya da basiyla
diirtmek, vurmak. (620)

teke : Kecinin erkek cinsi. (642)

tokar : Buyik, iri. (tokar ovlak)
(653)

tokli : Bir yasimi dolduran kuzu.
(653)

valki - yalki guzlamak : Tek kuzula-
mak (koyun, keci hk.) (839)

yayilmak : yayilmak. (840)

yayla : Mal bakilan otlu saha, otlak,
mera. (839)

yaylag : bk. yayla. (839)

yaylim : Sirinin yayildig: yer, ot-
lak. (839)

yayramak : Yayilmak. (840)

yazlag : Yazin koyun sagmak, ekin
toplamak v.s. i¢in gidilen otlu, sulu yer;
otlak. (837)

yazlamak : Yaylaya gocmek. (837)

yazmak : Yaymak, yayilmak. (838)

Ozbek Dilinin Izahli Sézli-
gi’'ndeki kiiciikbas hayvanlarla ilgi-
li kelimeler :

bigmek : Enemek, igdis etmek. (123)

ecki : Gevis getirici, ¢ift tuyakl, me-
meli hayvan. (456)

egiz(ak): Tkiz. (438)

erkek : Erkek cinsli hayvan. (450)

qaramaq : Terbiyelemek, bakmak.
(552-553)

qocqar : Enenmemis erkek koyun
(642)

gongir : 1. Kara sar1 renkli (Qongir
sigir) 2.Kil renkli, karamtil. (638)

qoy : 1. Yiund, siiti vs. i¢in bakilan,
¢ift tuyakli memeli ev hayvani. (631)

qoyg¢i : 1. Koyun besleyen, ticaretiy-
le ugrasan kisi.2.Coban. (633)

qoycivan : Coban. (633)

gozi : Koyunun bir yagina girmemis
yavrusu. (630)

qozicaq : 1. Kuzu. / 2. Koyunun
emen yavrusu. (630)

gozilamagq : Dogmak, déllemek. (Ko-
yun hk.) (630)

miigiz : boynuz. (475)

otlaq : Otlak, hayvan otlatilan yer.
(520)

otlamagq : Otlamak. (520)

otlav : Otlak. (520)

sagim : Bir kap siit sagma. (73)

sagin : Sit veren, sagilan. (73)

sagmak : Siit sagmak. (74)

stirti(v) : Koyun, keci toplulugu. (88)

sisek : Bir veya iki yasindaki koyun.
(419)

tamga : 1. At ve malin arkasina ba-
silan igaret. / 2. Eskiden sinirdan soku-
lan hayvanlara konulan igaret. (115)

také : Teke. (115)

toqli : Digi, emen kuzu. (258)

ulaq : Kec¢i yavrusu. (272)

urgasi : Disi hayvan. (281)

usaq mal : Kii¢iik bas hayvan. (289)

yaylaq : Otlak. (476)

yaylav : Otlak. (476)

yayratmaq : Hayvanlar genis mey-
dana, yaylaya yaymak, otlatmak. (476)
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yazilmagq : Yayilmak. (253)
yvazlaq : Yayla. (254)

Kazak Tirkcgesi Sozliigii'ndeki
kiiciikkbas hayvanlarla ilgili kelime-
ler:

aqir : Ahir . (11)

asildanuv : Iyi cins damizlik getire-
rek hayvanlarin iyi cins hayvana donis-
mesini saglamak. (22)

asirav : Insana veya hayvana bak-
mak. (22)

azban : Kisirlagtirilmis olan erkek
hayvan. (5)

bagur : 1. ( Hayvam) giitmek. 2. Ter-
biye etmek, biiyiitmek. (32)

calqr : Tek, egsiz. (88)

camirav : Koyun ve keci yavrulari-
nin annelerini bulmalari. (90)

camirasuv : Koyun ve keci yavrula-
rin1 salivermek. (90)

cayilim : Yaylak, hayvanlarin otla-
masina elverigli yer. (86)

cayilis : Bk. cayilim. (86)

cayiluv : Hayvanlarin otlamasi. (86)

caylav : Yayla. (85)

caziq : Duz yer, dizlik. (84)

cazuv : Yaymak, genigletmek. (84)

ciin : Yiin. (110)

en : I. Damga, igsaret (Qozinifi qula-
gina en sal dedi. : Kuzunun kulagini isa-
retle dedi.) (75)

erkek : Erkek. (77)

eski : Kegci. (81)

etti : Etli, dolgun, semiz. (81)

isek : Iki yasindaki erkek koyun.
(327)

qonir : Koyu kizil, kahve rengi.
(172)

qora : Ahir. (172)

qoriq : 1. Otlak. (174)

qosagan : Kuzu. (175)

qosqar : Kog. (176)

qoy : Koyun. (169)

qoys1 : ¢coban. (169)

NOTLAR

1 Bu yazida énce Tirkmenistan Ilimler
Akademisi, Dil Bilimi Enstitiisii Ogretim
Uyesi Doc¢.Dr. Memmetdurd: SARIHA-
NOV’un “Turkmen Dilinde Dovardarcilik
Leksikasinii Tematik Toparlar” adh yazisi
Tirkiye Tirkcesine aktarilmig; daha sonra da
tarihi ve bugiinkii lehcelerde yer alan baz kii-
¢iikbag hayvanlarla ilgili terimler listeler ha-
linde verilerek bir degerlendirme yapilmaya
caligilmigtir.

2(Yrd. Dog. Dr.) Pamukkale Universitesi
Fen-Edebiyat Fakiiltesi Ogretim Uyesi.

3Koyun goz : Tarama Sozligii, TDK Yay.,
Ankara 199 . / qoy goz : Prof. K K. YUDAHIN
(Cev. Abdullah TAYMAS; Kirgiz Sozluga II,
Ankara 1988.

4Teke sakalli : Besim ATALAY; Divanii
Lugat-it-Tirk-IV (Endeks), Ankara 1986.

5Kuzu disi : Turkee Sozlik IT, TDK Yay.,
Ankara 1988./ guzu disi: Azerbaycan Dilinin
Izahh Liigeti, Baki 1964.

6 Qoy doy : Prof. KK. YUDAHIN (Cev.
Abdullah TAYMAS) ; Kirgiz Sozlugi 11, Anka-
ra 1988) / goyun kimi : Azerbaycan Dilinin
Izahh Liigeti, Baki 1964. /qoydan qofir : H.
ORALTAY, N. YUCE, S. PINAR; Kazak Tiirk-
cesi Sozliigii, Istanbul 1984.

7guzum : Azerbaycan Dilinin Izahl Lii-
geti, Baki 1964. / kuzum : Tirkmen Dilinii
Sozlugi, Asgabat 1962. / guzum / kuzum :
Agizlar.

80glagim, ¢episim : Agizlar.

9 Turkce Sozlik, TDK Yay., Ankara
1988.

Va.ge.

Hage.

2H. ORALTAY, N. YUCE, S.PINAR; Ka-
zak Tiirkcesi Sozliigii, Istanbul 1984.

Ba.g.e.

14 Azerbaycan Dilinin Izahh Liigeti, Bak:
1964.

15 Prof. K.K. YUDAHIN (Cev. Abdullah
TAYMAS); Kirgiz Sozligi II, Ankara 1988.

%a.g.e,s. 782.

17 Emir Necipovi¢ Necip (Cev. Iklil KUR-
BAN); Yeni Uygur Turkcesi Sozligi, Ankara
1995, s. 241.

18 Tirkmen Dilinifi Sozliigi, Asgabat
1962, s. 168.
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Ya.ge., s.183.

204a.g.e.,.183.

21 Azebaycan Dilinin Izahl Liigeti, Baki
1964, s. 553. Doz- : dayanmak, sabretmek.

22 Metin YURTBASI; Simiflandirilmig
Tiirk Atasozleri, 6. Baski, Istanbul 1996, 286.

2 a.g.e., 8.323.

2ta.g.e., 8.286.

%a.g.e., s.351.

%a.g.e., 8.345.

2Ta.g.e., 8.336.

2 a.g.e., s. 331.

2 a.g.e., $.326.

% Doc. Dr. Zeynes Ismail, Muhittin GU-
MUS ; Tiirkce Aciklamali Kazak Atasozleri,
Ankara 1995, s.263.

sla.g.e., s. 279.

2a.g.e., s.285.

3B a.g.e., s.223.

34 Ebulgazi Bahadir Han; (Haz. Muhar-
rem ERGIN) / Secere-i Terakime/ Tiirklerin
Soy Kiitigi, Terciiman Yayinlar: 1001 Temel

Eser (33) baskisinda “Tag Hanin” seklinde
gecmektedir.

% A.g.e. de bu isim “Ava” geklindedir.

36 Kononov, A.N.; Rodoslovnaya Tiirk-
men-Socineniye Abulgazi Hana Hivinskogo,
Moskova-Leningrad: Izd-vo AN SSSR,
1958...str 32-33.

Krs. Ebiilgazi Bahadir Han (haz. Mu-
harrem ERGIN); (Secere-i Terakime) Tiirkle-
rin Soy Kiitiigi, Terciman Yay. 1001 Temel
Eser (33), s.46-47.

37 Soviis soy-: misafir icin hayvan kes-
mek.

38 Gonur (kofiur): kestane rengi/ acik sa-
11, boz, bozla sar1 arasi.

39 Masal: sas1.

40 Cakmakli: yarik.

41 Cetnev: inatg.

42 Bagrov (bagru-: (Derleme Soz.)): dort
bes giuinlik keci yavrusu.

43 Asilagan: sirnagik.

(Devamt 47. sayida)
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Apt. 26/3 Aksaray/ISTANBUL * DOST DOST - Hatay Sokak 9/19 Kizilay/ANKARA ¢ EDESSA - Halk Egitim Yam
2. Sokak Nu: 2/D Bahgelievler/SANLIURFA ¢ ERCIYES- PK. 218 KAYSERI * FOLKLOR ARASTIRMALARI
KURUMU BULTENI- Yesilirmak Sok. 10/16 Sihhiye/ANKARA ¢ FOLKLOR/EDEBIYAT- Hatay Sokak 9/19
Kizilay/ANKARA ¢ GENC ERENLER- PK. 515 Yenisehir/ANKARA ¢ HALKBILIMIi-ODTU Tirk Halkbilimi
Toplulugu-ANKARA ¢ ILESAM HABER BULTENI- izmir Cad. 33/16 Kizilay/ANKARA ¢ JAS TURKISTAN -
Almat1 §. 480043 Orbisat - 1. 19/19 KAZAKISTAN ¢ JOURNAL OF FOLKLORE RESEARCH - Indiana
University Folklore Institute - Bloomington - Indiana/ABD ¢ KARADENIZ TEKNIK- Baymndir 2. Sokak 59/7
Kizilay/ANKARA » KARDAS EDEBIYATLAR- PXK. 51. Ege Universitesi Bornova/iZMIR ¢ KEBIKEC- Karanfil
Sokak Birlik Is Merkezi 5/2 Kizilay/ANKARA ¢ KIRIM- PK. 162 Yenisehir/ANKARA ¢ MAVI YESIL- Atatiirk Cad.
No:55 RIZE ¢ SESLER-NIP “Neva Makedoniya” Birlik Redaksiyonu Mite Hacivasilev-Yasmin bb 91000
Uskiip/MAKEDONYA ¢ SIiZE- Klodfarer Cad. Servet Han 41, Kat: 3/33 Cemberlitag/iSTANBUL ¢ SOYDAS-
Necatibey Cad. 25/13 Kizilag/ ANKARA  SAFAK- Korai 20 60100 Komotini/GREECE ¢ TURK DILi- Tirk Dil
Kurumu Atatiirk Bulvar1 217 Kavakhdere/ANKARA » TURK DUNYASI INCELEMELERI DERGISI- E.U. Tirk
Diinyas1 Arastirmalar Enstitiisti Midiirliigii Bornova/IZMIR ¢ TURK YURDU- PK. 429 Kizilay/ANKARA
*TURKEVI- Postbus 58070-1040 HB Amsterdam/HOLLANDA * TURKUN SESI- Postboks 34 Gronland 0135
0slo/NORWAY * UZBEK TIiLi VE EDEBIYATI - Ozbekistan Fenler Akademisi Alisir Nevayl Namindaki Edebiyat
Institut1 Tilsunashk Instituti Ta§kent/OZBEKISTAN » TURKLUK BILGISI - Kibris Cad. 32/5 06600
Kurtulug/ ANKARA « TURKLUK BILIMi ARASTIRMALARI- Siitheyla Seckin, Sait Paga Cad. Postluoglu Apt.
Daire:3 SIVAS » YESEVI - PK. 30 34490 Beyamt/ISTANBUL ¢ VARLIK- Hiyabani Filistini Simali, 151 Dr. Cevat

Ueyet Tehran/IRAN j
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